MNPOTOKOJI ITPO HAMIPH

Ileit mporokon mpo Hamipu (mam — «IIpomoxony)
ckiaameHudt 1 mianucanuit y M. Kueri, VYkpaiHa,
2023 p. (nani — «ama nionucannay) Mix:

Kommnanis «Kimonike IntepHemna Ink.»,
opuaudHa ocoba, sSKa CTBOpPEHA Ta ICHye 3a
3akoHoAaBcTBOM Cnonyuenux llITtariB Amepuku, Ta
sKa Ji€ SIK BUKOHABEIb IPOTpaMyd MiKHApPOIHOT
JTIOTIOMOTH «Tpanchopmarris
KOMYHiKalii», peectpauiiina kaptka Ne 4531, Bugana
Cekperapiatom  KaGinery MinicTpiB ~ Ykpainu
25 Bepecus 2020 p., mo ¢iHAHCYETHCSI ATEHTCTBOM
CIIA 3 mixuaapoguoro po3Butky (USAID) (mani—
«IIpozpamar), Ha mincraBi CeimonTBa Ne78 mpo
aKpeauTaIlif0o BHKOHABI  (TOpHAMYHOI  0COOH-
HEpEe3HJIeHTa) TMpPOeKTy (TporpamMu) MiXHAPOIHOI
TEXHIYHOT

TEXHIYHOT

JIOTIOMOTH, BHJIaHOTO MIiHiCTEpPCTBOM

Ykpaian 26 rpymoHs 2001 p.,
3apeecTpoBaHe MiclLie3Hax0pKeHHs B Ykpaini: 01034,
M. Kuis, Byn. fApocnasiB Ban, 23a, 3-ii noBepx, Ta
BiAmoBimHO 10 KoHTpakTy Ne 72012120C00003 mHa
BukoHaHHs «lIporpamm» (nani — «Koumpaxkmy) B
pamkax Yromu MK YpsgaoMm YkpaiHu Ta Ypsaom
Cnonydenux llltatiB AMepuku Tpo TyMaHITapHE i
TEXHIKO-€KOHOMIYHE CIiBpOoOIiTHUIITBO Bix 07 TpaBHS
1992 p. (nani — «Bukonaseys»), B ocodi Crapumoro
nporpaMHoro aupekrTopa Sponoaka Tumkisa,
SIKUM Jie Ha mifacTaBi goBipeHocTi «KiMmoHiKe» Bin
27 nunas 2022 p., mO 3acBiqueHa AMOCTHIIEM
Ne 646816 Bix 02 cepmas 2022 p., 3 ogHOTO OOKY,

€KOHOMIKH

Ta

MiHiCTepcTBO KyIBTYpH Ta iHPOPMAIIfHOT TOTITHKH
VYxpainn (mani — «MKIIT»), B 0cobi 3acTylmHHKa
MinicTpa KyJabTypH Ta 1HQOPMAIIHHOT TOIITHKU
VYkpainu 3 mUTaHb €BpONEHCHKOI iHTerparii Tapaca
IlleBuenka, mo i€ Ha migcraBi IlosoxkeHHS MPO
MinicTepcTBO KyNbTypH Ta iH(GOPMAaLiHHOT NOTITUKA
Ykpainuy,
a8
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PROTOCOL OF INTENTIONS

This protocol of intentions (hereinafter — the
«Protocol») was made and signed in Kyiv, Ukraine,
on 2023 (hereinafter — the «Signing Date»),
by and between:

Chemonics International Inc., a legal entity
incorporated and existing under the laws of the United
States of America and acting as the implementer of the
«Transformation Communications Activity»
international technical assistance  program,
registration card No. 4531 issued by the Secretariat of
the Cabinet of Ministers of Ukraine on September 25,
2020, funded by the United States Agency for
International Development (USAID) (hereinafter — the
«Programy), based on the Certificate No. 78 on
accreditation of the provider (non-resident legal
entity) of technical assistance project (program) issued
by the Ministry of Economy of Ukraine on
December 26, 2001, with registered address in
Ukraine at: 23a Yaroslaviv Val Street, 3" Floor, Kyiv,
01034, Ukraine, and in accordance with the Contract
No. 72012120C00003 on the implementation of the
«Programy (hereinafter — the «Contract») within the
framework of the Agreement between the Government
of Ukraine and the Government of the United States of
America Regarding Humanitarian and Technical-
Economic Cooperation dated May 07, 1992
(hereinafter — the «Implementery), represented by
Yaropolk Tymkiv, Senior Programs Director,
acting under the Chemonics power of attorney dated
July 27, 2022, certified with Apostille No. 646816
dated August 02, 2022, on the one part,

and

the Ministry of Culture and Information Policy of
Ukraine (hereinafter — the «MCIP») represented by
Taras Shevchenko, Deputy Minister of Culture and
Information Policy of Ukraine for FEuropean
Integration, acting under the Charter of the MCIP
approved by the Cabinet of Ministers of Ukraine on
October 16, 2019, with the decree Ne 885, and the

S”/i“ﬁ“” Order of the MCIP of July 20, 2022, with the dicree
966 .Ne 326-k «On the Distribution of Responsibilities»

(hereinafter — «Recipienty), on the other part,

eretnafter collectively referred to as the «Parties,



okpeMo — «Cmoponay.

NEPECJIIIAYIOYU nocsruenns metu IIporpamu, six
BOHA BKa3aHa B M. 3.2 HIDKYC,

KEPYIOUUCH mm. 3 m. 14 Tlopsaky 3arydeHHS,
BUKODUCTAHHS ~Ta  MOHITOPHHTY  MIKHApOJHOT
TeXHI4HOI HJomomoru, 3arBepmkeHoro IloctanoBoro
Kab6inery MinictpiB Ykpaiau Bix 15 motoro 2002 p.
Ne 153 3i 3sminamu (nani — «Ilopadokr);

BAXAIOUU yxnactu uei IIpoTokon sik MpOTOKOI
npo Hamipu Oe3 HaJaHHS HOMY CHIIM IONIEPEIHBOTO
JOTOBOPY B po3yMiHHI 4.4 cT.635 LuBineHoro
KOJZIEKCY YKpaiHu;

CropoHn ykjanmm Ta mignucanu 1ei I[Iporokon mpo
HACTYITHE.

1. Ilpeamer IIpoToxosy

1.1. CropoHH UM AOMOBWIHCS, 0 PenumieHT
Oyme Oe3lmocepenHbO OACPKYBAaTH MDKHAPOIHY
TEXHIYHY JOMOMOTY 3TiJHO 3 MPOCKTOM, 3a3HAUCHUM
y n. 102 wwkue (mani— «lIpoexmy), saxuit
00'eHaHU# pazoM 3 iHIMMHU TpoekTamu B [Iporpamy
IUIsl gocsTHeHHs crmiibHOi Metd. L{um IIpoToxomom
CTOpoHM MiATBEPAXKYIOTh Y3TO/DKEHHS MiX HHMH
e, 3aBgaHp 1 gistibHOCTI 3a [IpoekTom 1 3a
IIporpamoro, sk BOHU BKaszaHi B mpoMy IIpoToko:i
Jani, Ha BEChb CTPOK 3 JaTW MiANHCAaHHS 10 JaTh
3akinyeHHs IIpoekty, BkazaHoi B 1. 4.1 HIKYe.

1.2. 3 MeTO KOHKpeTH3allii HampsMiB Ta
MexaHi3MiB cmiBrmparni Mik CTopoHaMH B pamKax
[IpoTokony MOXYTh YKJIQAATUCS OKpPEMi yroad Ta
MIPOTOKOJIH, B TOMY YHCIIi i3 3aJTy4eHHSIM TPETiX OcCi0.

2. Ha3su IIpoekTy Ta IIporpamn
2.1. HasBa IIpoexry:

- SMM ekcnept mst Telegram, Twitter Ta Instagram
st MKIIT.

2.2.Ha3zBa [Iporpamu:
KOMYHIKaIiii».

«Tpancdopmarrist

3. Merta IIpoekry Ta Ilporpamu

3.1. Mera Ilpoekry:
- HQJIaTH KOMYHIKaIIiHY HiI[TpI/IMKy MKIIT om0

and each individually — the «Party».

PURSUING the aim of the Program as it is stated in
clause 3.2 below;

IN COMPLIANCE with clause 14 (3) of the
Procedure for Attracting, Use, and Monitoring of
International Technical Assistance as approved by the
Resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine
dated 15 February 2002 No. 153 with amendments
(hereinafter — the «Procedure»);

INTENDING to make this Protocol a protocol of
intentions without giving it the effect of a preliminary
agreement in the meaning of Article 635 (4) of the
Civil Code of Ukraine;

the Parties have agreed and signed this Protocol as
follows.

1. Subject of Protocol

1.1. The Parties hereby agreed that the Recipient
will be directly receiving international technical
assistance in accordance with the project, which is
indicated in clause 10.2 below (hercinafter — the
«Project»), and which is united with other projects into
the Program for the achievement of the common aim.
Hereby the Parties confirm their agreement on the
objectives, tasks, and activities of the Project and of the
Program as follows herein for the whole period from
the date hereof till the Project completion date indicated
in clause 4.1 below.

1.2 For the purpose of defining areas and
mechanisms of the Parties’ collaboration hereunder
more specifically, the Parties may execute separate
agreements and protocols, including those with the
engagement of third parties.

2. Project and Program names

2.1. The name of the Project:

- SMM Expert for Telegram, Twitter and
Instagram for the MCIP.
2.2. The name of the Program: «Transformation

Communications Activity».

3. Project and Program Aim

3.1. Project Aim:
- to provide communication support to the MCIP on
countering Russian mis/disinformation through

chaACkG ozTMLln pocu/ICLKu/I % siHQopMalii HuBIXOM
a ni faryBaHHs
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Ce

3.2 Merta Ilporpamu: mapTHepcTBO 3 YpsaoMm
VYkpaiHu, NpUBaTHUM CEKTOPOM Ta IPOMAaISTHCHKUM
CYCHUIBCTBOM 3 METOI0 3MII[HEHHS OMIpHOCTI
YKpaiHCBHKOI IEMOKPATii 3a IOTIOMOT 010 iHHOBAIIMHUX
KOMYHIKAI[IfHAX 1HII[IaTHB, SIKi 3a]Ty4al0Th TPOMaJISTH
Ykpainm [0 JOHCKYCiH IMOJ0  AEMOKpPaTHIHOL
TpaHcopMalii KpaiHH! Ta €BpONeHChKOl iHTerparii.

3.3. Hini [Tpoekry:

- HailHatTu SMM-ekcnepra, skuid mpotsarom 12
MICAIIB HaJaBaTHME MIOJICHHY KOMYHIKaIliiHy
miarpumky MKIIT y po3OyznoBi edexkTHBHOT
KOMYHIKaIiifHOT iHPaCTPYKTypH B COIiaIbHUX
Mepexax;

3.4. Uinsamu [Iporpamu e:

- 3a0e3neunty cnpomoxkHicte USAID i iioro
MapTHEPiB 3IHCHIOBATH MPOIIEC KOMYHIKaIliil Ha
OCHOBI HAJIS)KHUX JaHUX Ta iHPOpMAIIiT;

- PO3MIUPUTH  OOCAT 1  MIJBUIIMTH  SAKICTh
CTpaTeriuHuX KOMYHIKalil IOMO MO3UTUBHHUX
pe3ynbTartiB pedopm; i

- PO3IIUPUTH BUKOPHUCTAHHS COLIaJIBHO
3HAYYIIOTO KOHTEHTY JIiJlepaMH TPOMaJICbKOTO
CEKTOpY YKpaiHM Ta KPEeaTUBHOIO CIIJILHOTOIO.

4. Crpoku peadnizauii Ilpoexty Ta IIporpamu
4.1. Crpoxk peamizamii [Ipoekry:
2023 p.;

2024 p.

- II0YaToK —
- 3aKiHYEeHHS —

4.2. Crpok peanizauii [Iporpamu:

- movarok — 01 ymrmsast 2020 p.;
- 3akinueHHs — 30 gepsus 2026 p.
4.3 Ctpok il mpoTOKOITY:

2023 p.
2024 p.

- II0YaToK —
- 3aKiHYEHHS —

5.3aBaannss 3a KoHTpakTOM HAa BHUKOHAHHS
IIporpamu

VY pamkax [lpoekTy BUpIlIyBaTUMYThCS HACTYIHI

3aBJaHHs, H%Pe;[6aqui Konr
.1 - Bigain pokyme
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3.2. The Program aim: to partner with the Government
of Ukraine, the private sector, and civil society to
increase the resilience of Ukraine’s democracy through
innovative communications initiatives that engage
Ukrainians in a conversation about the country’s
democratic transformation and European Integration.

3.3. The Project objectives are:

- to hire an SMM expert who will provide daily
communication support to the MCIP in building
effective communications infrastructure within 12
months in social media;

3.4. The Program objectives are:
- to equip USAID and its partners to conduct

data-driven communications;

- increase the quality and quantity of strategic
communications on reform dividends; and

- broaden the use of social impact content by
Ukraine’s civic leaders and creative sector.

4. Project and Program Implementation Periods
4.1. The Project implementation period is as follows:
2023;

2024.

- start date is on/about
- completion date is on/about

4.2. The Program’s implementation period is as
follows:

- start date is July 01, 2020;

- completion date is June 30, 2026.

4.3 The Protocol of Intentions period is as follows:
2023;
2024.

- start date is on/about

- completion date is on/about

5. Tasks under Program Implementation Contract

The following tasks under the Contract for the

OHTPAKTOM Ha BHUKOHAHHS ' i ithi
CELACRON 2221 HYO0BIFy T3 TepaTypHOro F)emFYBaHE;{rogram implementation are within the scope of the
ﬂ‘omﬂﬁ%h%smo/ﬁ-za 8ig 02.08.2023

Project:



- Ilime 2: 30UMBIIUTH SKICTh Ta KUIBKICTh
CTpaTeriuyHuX KOMYHIKalili CTOCOBHO IepeBar
pedopm MKIIT

- Iigrpumka MKIIT 3a gomomororo SMM-
eKcriepTa i Po3poOKM KOMYHIKAI[IHOI cTparerii
st Telegram, Twitter ta Instagram, 3abe3nedenss ii
BIIPOBA/UKCHHS Ta  CTBOPEHHS  CHUCTEM IS
BJIOCKOHaIEeHH pakTuk SMM y MKIII;

- Po3BuBaTM  KOMYHIKAIlifHWUH  MOTEHITIA
MKIIT momo SMM, BkiIOYalOYd  IHTETPAIiF0
Halkpanmx mpakTuk SMM, Halaro[KyBaTH Kpamry
B3AEMOJIIO 3 IIUTHOBUMH ayIUTOPIsIMH, iHOOPMYBaTH
Npo BiAMOBiAHI YpsNOBi iHILIaTHBH Ta NpPOCYBaTH
YKpaiHCBhKY KyJIbTYpy depe3 SMM crpaterito MKIIT
Ta KOHTEHT.

6. OuikyBaHni pe3yabTaTu Bin peasizanii IlpoexTty

-  MKIIl 3MinHWIO Ta MOKPAIIWiIo CBOI
KOMYHIKallii B COLIaJbHUX Mepexax, 30Kpema y
Tenerpami, TBiTTepi Ta IHCTarpami Ta 30ITBIIHIIO
KUTBKICTh ~TIAMUCHUKIB KaHAy Ta OXOIUICHHS
MMOB1IOMJIEHD.

7. KinbkicHi Ta/ado sikicHi kpuTepii 10cATHEHHS
pesyabTaTuBHOCTi [IpoexTy

- IR-201: KinpkicTh CTpaTeriuHux KOMYyHiKalliiiHUX
MPOAYKTIB Ta/ad0 KamIlaHid, pO3poOJIeHuX Yy
nmapTHepCTBI 3 YpsmoMm YKpaiHH, TPOMaIsHCHKAM
CYCHUIBCTBOM 1 KpEATUBHUM CEKTOPOM;

- IR-203: OxomieHHS ayaWTopii 3a IOIOMOTOIO
CTpaTeriyHNX KOMYHIKAiHHUX TMPOAYKTIB Ta/abo
KaMIaHiid, po3poOJeHUX y HapTHEPCTBI 3 YpsaoMm
VkpaiHM,  TPOMaAsSHCHKHM  CYCIJIBCTBOM 1
KPEaTUBHHM CEKTOPOM.

8. Ilepenik maiina, pobiT i mocayr, mpas
IHTeJIeKTyaJILHOI BJIACHOCTI, iHIINX pecypciB, 10
OyayTh npuadaHi, HagawThCsl B pamkax [Ipoekry

[ns  BukoHaHHsA 3aBaaHb [IpoekTy IIIaHyeThCs
npuadaHHs a00 HaJaHHs TaKOTO:

- po3poOuTtH Ta peanizyBaTh MpoTsiroMm 12
MICAIlIB KOMYHIKallifHy CTpaTerito s
nocwieHnss romocy MKIIT y Telegram,
Twitter, Instagram;

- po3poOuTH Ta peanizyBaTu
JIBAHAALATAMICIYHUNA KOHTEHT-IUIAH, SKHH

- Objective 2: Increase the quality and quantity
of strategic communications of MCIP

- Supporting MCIP with SMM experts to
develop a communication strategy for Telegram,
Twitter, and Instagram, ensure its implementation,
and establish systems for improved SMM practices
within the MCIP;

- Build the communication capacity of the
MCIP with regards to SMM, including integrating
best SMM practices; establish better engagement
with target audiences; inform relevant governmental
initiatives; and promote Ukrainian culture through
MCIP SMM strategy and content.

6. Expected Results of Project Implementation

- The MCIP strengthened and improved its
communications in social media, namely in Telegram,
Twitter, and Instagram, and raised the number of
channel subscribers and the reach of the messages.

7. Quantitative and/or  Qualitative Project
Indicators
- IR:201: Number of strategic communication

products and/or campaigns developed in partnership
with the Government of Ukraine, civil society, and the
creative sector;

- IR-203: Audience reached by strategic
communication products and/or campaigns developed
in partnership with the Government of Ukraine, civil
society, and the creative sector.

8. List of Property, Works and Services,
Intellectual Property, and Other Resources to be
Purchased or Provided under Project

For the implementation of the Project tasks, it is
planned to purchase or provide the following:

- to develop and implement a communications
strategy to amplify MCIP voice in Telegram,
Twitter, and Instagram during 12 months;

-to develop and implement a twelve-month
content plan that will cover MCIP social media
channels focusing on Telegram, Twitter, and

CEAL ACKOL 23x0o1 B AR M StIRAGHY FIRIERaYYRORIRRARTKEAHHA
AORYMEHT Ng 13440/43- %88&@%25%%92&31 Tele ram. Twitter,
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Instagram.
- to provide or coordinate ad-hoc presentations
and capacity building to other MCIP staff on




- HamaBathu a00 KOOPJIUHYBAaTH CIICliabHi
Mpe3eHTalii Ta WiABHINEHHS KBamidikarii
iamuM criBpoOiTHIKaM MKIIT momo Toro, sk
ajantyBaTH OOMIH MOBIJIOMJICHHSAMH JIsI
w1aThopM CoLiaNbHUX Melia;

9. OuikyBannii BmiuB Ilporpammu Ha pO3BUTOK
BiAnmoBigHOI ramy3i ado periony

Peamnizanis [Iporpamu cipusiTuMe HACTYITHOMY:

- VYkpaiHa TMOCHIIIOE CBiii TOIIOC BCEpEIWHI
KpaiHm Ta 3a 1 Mekamu, 30Kpema, MI00

MPOTUCTOSTH POCIHCHKUM HapaTUBaM
nesinopMariii  Ta MOCWIIOBATH  €NIHICTh
VKpaiHIIiB.

10. 3000B’s13anH9 BukoHaBus 1010 A0IMOMOI'H

10.1. BukoHaBelb HAJACTh MIXHAPOAHY TEXHIYHY
JorioMory  PerumieHTy BIiAMOBITHO 1O 3aBIaHb
[Ipoekty. Ob6csaru Takoi 1OmoMOTH Ta (iHaHCYBaHHS
IisIbHOCTI BukoHaBieM OyayTh BHU3HAYEHI OKPEMO
BiamoBigHO 70 1. 1.2 BuIIe.

JISUILHOCTI, 110
PaxyHOK  MIDKHapOJIHOI

10.2. Ilepemix BUIIB
3MIACHIOBATUMYThCS  3a
TEXHIYHOI JJOTTOMOT'H:

- po3poOka Ta BIIPOBAHKEHHS KOMYHIKalliiHOT
crparerii B Telegram Channel, Twitter Ta
Instagram;

- po3poOka Ta BUKOHAHHS
JBAaHAIIATAMICSIHOTO KOHTEHT IUIaHYy;

- ajanTaris iCHylOUMX BIKOH ITOBIIOMJICHb JIJIS
nyOunikaniii y Telegram Channel, Twitter Ta
Instagram;

- HamaHHid a0o0 KOOpAWHAIISA CHEIiaTbHIX
Mpe3eHTAllid 1 MiABUINECHHS KBami(ikariiil ais
inmmx cniBpo6iTarkiB MKIIT momno Toro, sik
aJanTyBaTH OOMIH TOBIIOMIIGHHSMH IS
ratopM coliaIbHUX MeJia;

- HamNMCaHHs Ta/a00 KOIMIIOBAaHHS IMyOJIiKallil,
AKTyaJIbHUX JUIsl BHYTPIIIHBOI Ta 30BHIMTHBOT
ayIUTOPil 3aJICKHO BiJ KaHATy KOMYHIKAIil;

- HAQJaHHSA OICPATUBHUX  OHOBJCHb IS
HETaiiHOTO PO3MIIICHHS, SKIIO 11e HEOOX1THO
B HIYHHY Yac y PiAKICHUX BUMAIKAX;

- TOmyK Ta MyONiKaIis MaTrepiamiB, sKi
3a0e3MevyoTh JI0AaTKOBY iH(OpMaIlio Tpo

how to adapt messaging for social media
platforms;

9. Expected Impact of the Program on Respective
Sector or Region Development

The Program implementation will contribute to the
following:

- Ukraine strengthens its voice inside and
outside the country, particularly to counter
Russian mis/disinformation narratives and
strengthen the unity of Ukrainians.

10. Implementer’s Undertakings on Assistance

10.1. The Implementer undertakes to render
international technical assistance to the Recipient to
complete the Project tasks. The scope of the assistance
and the amount of the activities funding from the
Implementer will be defined separately per clause 1.2
above.

10.2. The list of activities which will be funded with
international technical assistance:

- development and  implementation  of
communications strategy on Telegram Channel,
Twitter, and Instagram;

- development and implementation of a twelve-
month content plan;

- adaptation of the existing message boxes for
publications on Telegram Channel, Twitter, and
Instagram;

- providing or coordinating of ad-hoc
presentations and capacity building to other
MCIP staff on how to adapt messaging for
social media platforms;

- writing and/or copying of publications relevant
to the internal and external audiences depending
on the channel of communication;

- providing breaking updates for immediate
placement if needed during nighttime in rare
circumstances as needed;

- searching and publishing materials that ensure
additional information on the key messages
based on MCIP approved communications

KIIOYOBI  MOBiAOMJCHHA  Ha  OCHOBI strategy for each channel;
CEZl ACKO[, 2aTB8piecatkiymendEIl Ira nitepamppHokapsiiagBarta - materials  development for all types of
NOKYMEHT l@r}gﬂiﬁ@ﬂﬁﬁﬁsﬁm&kﬁ&ﬁ@%aﬂaﬂy, publications from content plan alongside MCIP
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KOHTEHT-IUIaHY pa3oM i3 CHiBpOOITHUKAMU
MKIIT;

- IUIaHyBaHHSA Ta peaiizamis NPOoCyBaHHS
KaMTaHili a00 OKpeMUX IOCTIB Y KOOpAMHAIIIT
3 BHYTpiHboI0 KoManxoro MKIIT;

- Bi3yanbHi Marepiamu abo iHQorpadika mis
YOpaBIiHHS myOJTiKaIisMu JUISL
PpO3pOOKH/aanTarii;

- TOIIYK HO3UTHBHOTO KOHTEHTY, IKUM MOXHa
MOIUIMTHCH, 30UIBIICHHS KUIBKOCTI
0CcOOUCTHX iCTOpIH 1 GOPMATIB CTOPITENTIHTY,
06 30anancyBaTy iHGOPMAaTUBHHI KOHTEHT;

- po3pobka cTparerii BUXOLy, HaJaHHS
MMICHMOBHX IHCTPYKITif/IHCTPYMEHTIB,
MOTEHIliiHe oOHOBIeHHs SMM  crparerii
MKIIT.

10.3. JlismpHICT, 1 BIANOBIAHI  3aX0OdH,  SKi
Buxonaserns Oyme 3mificHroBatu s [Iporpamm,
OyJyTh KOHKPETH30BaHi Bi/inoBiaHO j0 1. 10.2 BuIIIE.

11.

11.1. Pemumient ©6e3mocepeHhO OEpPKyBaTUME
MDKHApOJAHY TEXHIYHY [OTOMOTY Ha BHKOHAHHS
3aBganb Ilpoekry Ta Ha yMmoBax, sKi OynyTb
BH3HAUYECHI B KO)XHOMY BHITaJIKy BiIIOBiTHO 110 1. 1.2
BHIIIE.

11.2.  PeuumieHTt 3abe3medayBaTuMe LIJIbOBE
BHKOPHUCTaHHS MDXKHAPOIHOT TEXHIYHOI JIOTIOMOTH ITiJ]
gyac peamizamii Ilpoexkty Ta  BUKOHyBaTHMeE
3000B's13aHHS, SKi TOKJIANAIOTBCSI HA PEIUIiEHTa
MIXKHAPOJIHOI ~ TEXHIYHOI JONMOMOTH  3TiTHO 3
ITopsakom.

11.3. CropoHH MOXYTh
peadizarnii 3aBJlaHb Ipoexty HeoOXiaHe
chiBQiHAaHCYBaHHs, Ta Yy3TOOUTH  BiANOBIIHUHN
Komropuc 3rigHo 3 1. 1.2 Bume. Y Takomy pasi
Peuumienr cnoiB  QiHaHCyBaTHME JiSUTBHICTH 13
BIIPOBA/DKCHHST [IpOeKTy 3rilHO 3  Y3TOJKSHUM
KOIIITOPHCOM.

11.4. PemumienT 3a  moTpebW  HamaBaTHMeE
BukonaBmo iHpopMamiro mpo Xi BUKOHAHHS
[Iporpamu, fonoMaratuMe y BU3HAYCHHI 3acaj s il
MOHITOpPUHTY Ta OIiHKK. Bin Penumienta wmoxe
BUMAraTucsl TOJaTKoBa iH(opMarlist sl 3MiHCHEHHS
NOCTIHHOTO MOHITOPUHTY Ta OLHKH MPOTATOM
TepMiHy peamizarii [Iporpamu.

3000B's3anHA Penumnicnra
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- planning and implementing promotion for
campaigns or separate posts in coordination
with MCIP internal team;

- visuals or infographics for publications
management for development/adaptation;

- searching for positive and shareable content,
increasing the number of personal stories and
storytelling formats to balance the informative
content;

-an exit strategy development, written
guidance/tools provision, and potential update
of the MCIP’s SMM strategy.

10.3. The activities and respective undertakings
which the Implementer will perform for the Project
will be elaborated per clause 10.2 above.

11. Recipient’s Undertakings

11.1. The Recipient undertakes to receive
international technical assistance to the Recipient in
order to complete the Project tasks and under the terms
which will be defined per clause 1.2 above in each
case.

11.2. The Recipient shall ensure that the international
technical assistance is used pursuant to the purposes of
the Project and shall comply with the obligations
imposed on the recipient of international technical
assistance by the Procedure.

11.3. The Parties may agree that the Project tasks
require co-financing and define a respective budget
per clause 1.2 above. In such case, the Recipient will
co-finance activities on the Project implementation
according to the agreed budget.

11.4. As may be needed, the Recipient undertakes to
provide information on the progress of the Program
implementation to the Implementer and to assist in
identifying principles for its monitoring and
evaluation. The Recipient may be required to provide
additional information to conduct ongoing monitoring
and evaluation during the implementation period of
the Program.

'AIZCKO,CI, éaﬂ%gJBMMEHTOOﬁFy Ta NiTepaTypHoro pep,aryBam]f}‘ Representations of Parties

ﬂquEHTﬁ%%/g F900307B§jo s §§16€308§2%4 ACégngHa 12.1. For the avoidance of doubt, each of the Parties
‘ meR/IKaT BIiii hereby declares and recognizes the following as stated
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cr. 12 gami.

12.1.1. Ilignucanas IIporokomy mnpo Hamipu €
HEOOXITHOIO YMOBOIO IIOYATKy HaIdaHHSI

TEXHIYHOI JOHNOMOTM PernumieHTOBI Ta
¢inaHCcyBaHHS USAID JiSUTBHOCTI
IIporpamu.

12.1.2. BuxoHaHHS BCiX 3aXO7iB, IO iX O6epe Ha cebe
Bukonasenup 3a uum IIpoTokosioM, 3anexuThb
Bix HasiBHOCTI (pinaHcyBaHHA 3 O0oxy USAID.

Ileit Ilporoxon He mnokinamae Ha USAID

JKOJTHUX 3000B's13aHb HaJgaBaTH
(iHaHCyBaHHSI.

13. oBinomiaeHHst

13.1. IlomToBi ampecm I  TIOBiIOMJICHD,

MoB'sI3aHMX 13 UM [IpoToKoIOM:

13.1.1. Anmpeca BukonaBusa: VYkpaina, 01034,
M. Kuis, BYIL. Spocnagis Ban
(IlleBueHkiBCHKHMIA pP-H), OymuHOK 23a, 3-iif
MOBEPX;
ten.: +380 67 007 1711,
no yBaru: Sporonk TUMKiB.

13.1.2. Anmpeca Penmmienra: VYkpaima, 01601,
M. KuiB, BYIL. ®panka IBana

(llleBueHkiBChKUIt p-H), OyaAMHOK 19;
ten.: 044 235 23 78;
1o yBaru: Tapac llleBueHko.

13.2.  Koxna CrtopoHa Moxe B OyIb-KHI dac
noBimomMutH iHIWY CTOpPOHY TMpO NPUNHUHEHHS
HamipiB, ski Croponu norommmm muM lIpoTokomom.
Koxna  CropoHa  3000B'S3y€ThCsi  IHUCHMOBO
noBigoMuTH iHIy CTOpOHY NMpO Take MPUITUHEHHS
moHalimeHme 3a 1 (0QuH) MicsIb A0 OYiKyBaHOTO
CTOpOHOIO TIPUTIMHEHHS peami3allii TaKuX HaMipiB.
[lpunuHenHss  HamipiB  He  BIUIMBaTUME  Ha
NPaBOMIPHICTH 200 TPUBAJIICTH Oy Ab-5KOI AISTIBHOCTI,
ska Oyma po3modara Ta He 3aBeplieHa PenumieHTOM
JI0 MIPUMTMHEHHS TaKUX HaMipiB.

14. Hignucu Cropin

Ha 3acBigueHHs 4Oro, HIKYEMIANMCAHI, HAJICKHHM
YUHOM ynOBHOBa)KeHi HpeZ[CTaBHI/IKI/I CKJIAJIX Ta
nignucany et [IpoTokon y ABOX mpuUMipHHUKaX — IO
OJTHOMY TPUMIipHHKY 151 KOskHOT CTOpOHHU.

in this article 12 below.

12.1.1. Signing of the Protocol is a necessary
prerequisite for beginning of technical
assistance to the Recipient and funding of the
Program by USAID.

12.1.2. All undertakings of the Implementer pursuant
to this Protocol are subject to the availability
of funds from USAID. This Protocol does not
oblige the USAID to provide any funding.

13. Notices

13.1. Post addresses for notices in connection to this
Protocol:

13.1.1. The Implementer’s address: 23a Yaroslaviv
Val Street (Shevchenkivsky district), 3
Floor, Kyiv, 01034, Ukraine;

tel.: +380 67 007 1711;
for the attention of: Yaropolk Tymkiv.

13.1.2. The Recipient’s address: Ukraine, 01601,
Kyiv, 19 Ivana Franka Street
(Shevchenkivsky district);

tel.: 044 235 23 78;
for the attention of: Taras Shevchenko.

13.2. Each Party may at any time notify the other Party
about termination of the intentions which the Parties
agreed hereby. Each Party undertakes to send a written
notification to the other Party about such termination
at least one (1) month in advance to the termination of
implementation of those intentions as expected by the
Party. The termination of intentions shall not affect the
legality or duration of any outstanding undertaking by
the Recipient commenced and incomplete prior to
such intentions' termination.

14. Parties’ Signatures

In witness whereof, we, the undersigned, duly
authorized representatives of the Parties, have made
and signed this Protocol in Ukrainian and English
languages in two copies, one for each Party.
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Apononk  Tumkie, Crapmmii nporpamumii = Yaropolk Tymkiv, Senior Programs Director
JUPEKTOP

Bin PentunienTa: On behalf of the Recipient:

Tapac LlleBuenko, 3actynauk MinicTpa kyasTypu Taras Shevchenko,
Ta iHpopMmaniitHoi moaiTmku 3 muTaHb Deputy Minister of Culture and Information
€BpoIneicbKol iHTerpamii Policy of Ukraine for European Integration
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